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Pour languette (5x)
Fiur Steckmesser (5x)
For tab (5x)

DIN 6,3 x 0,8
RMB 7831.010 + 7831.011

Cote:
Seite: K
Side:

Hauteur sertissage isolant: ~ 3 mm max (Diameétre isolant max: ~ 2.3 mm
lso—Crimphche: ~ 3 mm max (Leiter Iso—Durchmesser Max: ~ 2.3 mm)

"Uniguement pour information! Pas de numérotation d'alvéole!”
"Nur zur Information! Keine Kammernummerierung!”

"Découpe panneau”

"Schottdurchfihrung”
"Panel overture”
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Voir désignation article
€D Siehe Artikelbezeichnung
See part number

Matiére:
Material:
PA 6-v2 | g®
PA 6/6.6—V0

/§. ! Iso—Crimping height: ~ 3 mm max (Iso—Diameter max: ~ 2.3 mm)
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